
Conselleria de Presidència Conselleria de Presidencia
RESOLUCIÓ de 7 de novembre de 2007, del direc-
tor general de Relacions amb les Corts i Secretariat del 
Consell, de la Conselleria de Presidència, per la qual es 
disposa la publicació del conveni de col·laboració, entre 
la Comunitat Valenciana i el Ministerio de Agricultura, 
Pesca y Alimentación (MAPA), per al prefinançament de 
les ajudes a càrrec del FEAGA y del FEADER. [2007/13552]

RESOLUCIÓN de 7 de noviembre de 2007, del Direc-
tor  General de Relaciones con Les Corts y Secretariado 
del Consell, de la Conselleria de Presidencia, por la que 
se dispone la publicación del Convenio de colaboración  
entre la Comunitat Valenciana y el Ministerio de Agricul-
tura, Pesca y Alimentación (MAPA), para la prefinancia-
ción de las ayudas con cargo al FEAGA y al FEADER. 
[2007/13552]

Subscrit, després de la tramitació prèvia reglamentària, entre la 
Comunitat Valenciana i el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimen-
tación (MAPA), el 24 d’octubre de 2007, un conveni de col·laboració, 
per al prefinançamente de les ajudes a càrrec del FEAGA y del FEA-
DER, en compliment del que establix l’article 8.2 de la Llei de Règim 
Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment Adminis-
tratiu Comú, cal publicar en el Diari Oficial de la Comunitat Valenci-
ana l’esmentat conveni, que ha quedat inscrit en el Registre de Con-
venis de la Generalitat amb el número 1478/2007, i que figura com a 
annex d’esta resolució.

Valencia, 7 de novembre de 2007.– El director general de Relaci-
ons amb les Corts i Secretariat del Consell: Ángel Mompó Romero

CONVENI DE COL·LABORACIÓ ENTRE LA COMUNITAT 
VALENCIANA I EL MINISTERI D’AGRICULTURA, PESCA I 
ALIMENTACIÓ (MAPA) PER AL PREFINANÇAMENT DE LES 
AJUDES A CÀRREC DEL FEAGA I DEL FEADER

Madrid, 24 d’octubre de 2007

REUNITS
D’una banda, la Sra. Maritina Hernández Miñana, presidenta de 

l’Agència Valenciana de Foment i Garantia Agrària (AVFGA), en vir-
tut del que es disposa en el Decret 123/2006, de 8 de setembre, del 
Consell, pel qual es designa president de l’AVFGA el conseller en 
matèria d’Agricultura, Pesca i Alimentació, en relació amb el Decret 
(/2006, del 28 de juny, del president de la Generalitat pel qual es pro-
duïx el nomenament de la consellera; fent ús de les atribucions que li 
han sigut conferides per l’article 8.1d del Decret 123/2006, i de con-
formitat amb l’autorització del Consell amb data 1 de juny de 2007. 

D’altra banda, el Sr. Santiago Menéndez de Luarca y Navia-
Osorio, subsecretari d’Agricultura, Pesca i Alimentació, en virtut 
del Reial Decret 675/2004, de 19 d’abril, pel qual es disposa el seu 
nomenament, i actua en nom i representació de l’esmentat departa-
ment, d’acord amb les atribucions que li conferix l’article 1.2.e) de 
l’Orde APA/1603/2005, de 17 de maig, de delegació d’atribucions en 
el Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació i, actuant d’acord amb 
les competències esmentades en l’apartat 2, de l’article 10 del Reial 
Decret 327/2003, de 14 de març, que establix que el MAPA podrà 
subscriure convenis de col·laboració amb els òrgans competents de les 
comunitats autònomes per a garantir el prefinançament dels seus orga-
nismes pagadors.

Ambdós parts es reconeixen la competència suficient per a atorgar 
el present conveni i, a este efecte:

EXPOSEN

Primer. Que el Reglament (CE) 1290/2005, de 21 de juny de 2005, 
sobre finançament de la política agrícola comuna, suposa la desapari-
ció del Fons Europeu d’Orientació i Garantia Agrària (FEOGA) i la 
creació de dos nous fons europeus, que constituiran parts del pressu-
post general de les comunitats europees, per a assolir els objectius de 
la política agrícola comuna, definits en el Tractat i, proveir el finança-
ment de les distintes mesures d’esta política, un Fons Europeu Agríco-
la de Garantia (FEAGA) per a finançar les mesures de mercats i altres 

Suscrito, previa tramitación reglamentaria, entre la Comuni-
tat Valenciana y el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación 
(MAPA), el día 24 de octubre de 2007, un Convenio de colaboración, 
para la prefinanciación de las ayudas con cargo al FEAGA y al FEA-
DER, y en cumplimiento de lo establecido en el artículo 8.2 de la Ley 
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedi-
miento Administrativo Común, procede la publicación en el Diari Ofi-
cial de la Comunitat Valenciana de dicho Convenio, que ha quedado 
inscrito en el Registro de Convenios de la Generalitat con el número 
1478/2007, y que figura como anexo de esta resolución.

Valencia, 7 de noviembre de 2007. El director general de Relacio-
nes con Les Corts y Secretariado del Consell: Ángel Mompó Romero.

CONVENIO DE COLABORACIÓN ENTRE LA COMUNITAT 
VALENCIANA Y EL MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA 
Y ALIMENTACIÓN (MAPA) PARA LA PREFINANCIACIÓN DE 
LAS AYUDAS CON CARGO AL FEAGA Y AL FEADER.

En Madrid, a 24 de octubre de 2007.

REUNIDOS
De una parte, la Sra. doña Maritina Hernandez Miñana, Presidenta 

de la Agencia Valenciana de Fomento y Garantía Agraria (AVFGA) 
en virtud de lo dispuesto en el Decreto 123/2006, de 8 de septiembre, 
del Consell, por el que se designa Presidente de la AVFGA al conseller 
en materia de Agricultura, Pesca y Alimentación, en relación con el 
Decreto 8/2007, de 28 de junio, del President de la Generalitat, por 
el que se produce el nombramiento de dicha consellera; en uso de 
las atribuciones que le han sido conferidas por el artículo 8.1.d) del 
Decreto 123/2006, y de conformidad con la autorización del Consell 
de fecha 1 de junio de 2007.

De otra parte, el Sr. D. Santiago Menéndez de Luarca y Navia-
Osorio, Subsecretario de Agricultura, Pesca y Alimentación, en vir-
tud del Real Decreto 675/2004, de 19 de abril, por el que se dispone 
su nombramiento, actuando en nombre y representación del citado 
Departamento, conforme a las atribuciones que le confiere el artículo 
1.2.e) de la Orden APA/1603/2005, de 17 de mayo, de delegación de 
atribuciones en el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación y 
actuando conforme a las competencias señaladas en el apartado 2 del 
artículo 10 del Real Decreto 327/2003, de 14 de marzo, que estable-
ce que el MAPA podrá suscribir convenios de colaboración con los 
órganos competentes de las Comunidades Autónomas para garantizar 
la prefinanciación de sus organismos pagadores.

Ambas partes se reconocen la competencia suficiente para otorgar 
el presente Convenio y a tal efecto:

EXPONEN

Primero. Que el Reglamento (CE) 1290/2005, de 21 de junio de 
2005, sobre financiación de la política agrícola común, supone la 
desaparición del Fondo Europeo de Orientación y Garantía Agraria 
(FEOGA) y la creación de dos nuevos fondos europeos, que consti-
tuirán partes del presupuesto General de las Comunidades Europeas, 
para alcanzar los objetivos de la política agrícola común, definidos 
en el Tratado, y proveer la financiación de las distintas medidas de 
esta política, un Fondo Europeo Agrícola de Garantía (FEAGA) para 

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



mesures i, el Fons Europeu Agrícola de Desenrotllament Rural (FEA-
DER) destinat a finançar els programes de desenrotllament Rural, i 
establix per a la gestió d’ambdós fons la figura dels organismes paga-
dors i en el cas que un estat membre autoritze més d’un organisme 
pagador és important que designe un únic organisme coordinador 
encarregat de garantir la coherència de la gestió dels fons, establir 
l’enllaç entre la Comissió i els distints organismes pagadors autoritzats 
i procurar que la informació sol·licitada per la Comissió sobre les acti-
vitats dels esmentats organismes es comunique sense tardança. 

Segon. Que l’Orde APA 3147/2006, de 6 d’octubre, autoritza el 
Fons Espanyol de Garantia Agrària (FEGA) com a organisme de coor-
dinació dels organismes pagadors del Regne d’Espanya i, actua com 
a únic interlocutor de la Comissió per a tots els assumptes relacionats 
amb el FEAGA i el FEADER previstos en l’article 4.1 del Reglament 
(CE) 885/2006, de la Comissió, de 21 de juny de 2006. Així mateix les 
esmentades funcions s’assenyalen en l’Estatut del FEGA aprovat per 
Reial Decret 1441/2001, de 21 de desembre i, la seua modificació feta 
per Reial Decret 1516/2006, de 7 de desembre. 

Tercer. Que de conformitat amb el que es disposa en els esmentats 
reglaments comunitaris i en el Reial Decret 521/2006, de 28 d’abril, 
pel qual s’establix el règim dels organismes pagadors i de coordina-
ció dels fons europeus agrícoles, la comunitat autònoma, que subscriu 
el present conveni, ha autoritzat l’Agència Valenciana de Foment i 
Garantia Agrària com a organisme pagador i comunicat al FEGA, de 
conformitat amb el Reglament (CE) número 1290/2005, de 21 de juny 
de 2005 i l’article 2 del Reial Decret 521/2006, de 28 d’abril, i s’ha 
transmés pel FEGA a la Comissió Europea. 

Quart. Que la lletra a, de l’apartat 1, de l’article 82 de la Llei 
47/2003, de 26 de novembre, General Pressupostària, després de la 
modificació realitzada en l’apartat 6, de la disposició final novena de 
la Llei 42/2006, de 28 de desembre, de Pressupostos Generals de l’Es-
tat, per a l’any 2007, per la qual s’autoritza el Ministeri d’Economia a 
dur a terme les operacions de tresoreria que exigisquen les relacions 
financeres amb la Unió Europea i, quedaran incloses, en tot cas, en el 
marc anterior: 

«a) Les compres de productes, així com les subvencions i altres 
intervencions de mercat i, les operacions relatives als programes de 
desenrotllament rural finançades pel Fons Europeu Agrícola de Garan-
tia (FEAGA) i el Fons Europeu Agrícola de Desenrotllament Rural 
(FEADER).

Les bestretes de tresoreria a favor o a càrrec de la Unió Europea es 
cancel·laran amb els reintegraments realitzats per esta.»

Quint. Que l’article 6, apartat 1 de la Llei 30/1992, de 26 de 
novembre, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del 
Procediment Administratiu Comú, habilita l’administració General de 
l’Estat i els òrgans de govern de les comunitats autònomes, per a cele-
brar convenis de col·laboració entre si i en l’àmbit de les seues compe-
tències respectives.

Sext. Que d’acord amb l’anterior, ambdós parts subscriuen este 
conveni, subjecte a les clàusules següents:

CLÀUSULES

Primera. Objecte del conveni
L’objecte del present conveni de col·laboració és definir els termes 

i condicions en el sistema de prefinançament nacional dels pagaments 
de les ajudes del FEAGA i FEADER, previstes en el Reglament (CE) 
número 1290/2005, de 21 de juny de 2005, i realitzats per l’organisme 
pagador de la comunitat autònoma que s’esmenta en el paràgraf tercer. 

Segona. Obligacions de la Comunitat Valenciana
Obertura de comptes específics

financiar las medidas de mercados y otras medidas, y el Fondo Euro-
peo Agrícola de Desarrollo Rural (FEADER) destinado a financiar los 
programas de Desarrollo Rural, y establece para la gestión de ambos 
fondos la figura de los organismos pagadores y en el caso de que un 
Estado miembro autorice más de un organismo pagador, es importante 
que designe un único organismo coordinador encargado de garantizar 
la coherencia de la gestión de los fondos, establecer el enlace entre la 
Comisión y los distintos organismos pagadores autorizados y procurar 
que la información solicitada por la Comisión sobre las actividades de 
dichos organismos se comunique sin tardanza. 

Segundo. Que la Orden APA 3147/2006 de 6 de octubre, autori-
za al Fondo Español de Garantía Agraria (FEGA) como organismo 
de coordinación de los organismos pagadores del Reino de España, 
actuando como único interlocutor de la Comisión para todos los asun-
tos relacionados con el FEAGA y el FEADER previstos en el artículo 
4.1 del Reglamento (CE) 885/2006 de la Comisión, de 21 de junio de 
2006. Asimismo dichas funciones se señalan en el Estatuto del FEGA 
aprobado por Real Decreto 1441/2001, de 21 de diciembre, y su modi-
ficación operada por Real Decreto 1516/2006, de 7 de diciembre. 

Tercero. Que de conformidad con lo dispuesto en los citados 
Reglamentos comunitarios y en el Real Decreto 521/2006, de 28 de 
abril, por el que se establece el régimen de los organismos pagado-
res y de coordinación de los fondos europeos agrícolas, la Comuni-
dad Autónoma, que suscribe el presente convenio, ha autorizado a la 
Agencia Valenciana de Fomento y Garantía Agraria como organismo 
pagador y comunicado al FEGA, de conformidad con el Reglamento 
(CE) núm. 1290/2005, de 21 de junio de 2005 y artículo 2 del Real 
Decreto 521/2006, de 28 de abril, habiéndose transmitido por el FEGA 
a la Comisión Europea. 

Cuarto. Que la letra a del apartado 1 del artículo 82 de la Ley 
47/2003, de 26 de noviembre, General Presupuestaria, tras la modifi-
cación realizada en el apartado seis de la disposición final novena de 
la Ley 42/2006, de 28 de diciembre, de Presupuestos Generales del 
Estado para el año 2007, por la que se autoriza al Ministerio de Eco-
nomía a llevar a cabo las operaciones de tesorería que exijan las rela-
ciones financieras con la Unión Europea, quedando incluidas, en todo 
caso, en el marco anterior: 

« a) Las compras de productos, así como las subvenciones y otras 
intervenciones de mercado y las operaciones relativas a los progra-
mas de desarrollo rural financiadas por el Fondo Europeo Agrícola de 
Garantía (FEAGA) y el Fondo Europeo Agrícola de Desarrollo Rural 
(FEADER).

Los anticipos de tesorería a favor o por cuenta de la Unión Euro-
pea se cancelarán con los reintegros realizados por la misma.»

Quinto. Que, el artículo 6, apartado uno, de la Ley 30/1992, de 26 
de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y 
del Procedimiento Administrativo Común, habilita a la administración 
General del Estado y a los Órganos de Gobierno de las Comunidades 
Autónomas, para celebrar convenios de colaboración entre sí y en el 
ámbito de sus respectivas competencias.

Sexto. Que de acuerdo con lo que antecede, ambas partes suscri-
ben este Convenio, con sujeción a las siguientes Cláusulas:

CLÁUSULAS

Primera. Objeto del convenio.
El objeto del presente convenio de colaboración es definir los 

términos y condiciones en el sistema de prefinanciación nacional de 
los pagos de las ayudas del FEAGA y FEADER, contempladas en el 
Reglamento (CE) núm. 1290/2005, de 21 de junio de 2005, y reali-
zados por el organismo pagador de la Comunidad Autónoma que se 
menciona en el exponendo tercero. 

Segunda. Obligaciones de la Comunitat Valenciana.
Apertura de cuentas específicas. 
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La Comunitat Valenciana, es compromet a obrir un compte espe-
cífic per al FEAGA i un compte específic para el FEADER, en l’en-
titat bancària que designe, per a canalitzar els fons necessaris per al 
prefinançament, així com tots els pagaments d’ajudes per compte del 
FEAGA i del FEADER.

Estos comptes no podran tindre cap moviment diferent dels rela-
tius al FEAGA i al FEADER i asseguraran la perfecta identificació 
de totes les bestretes de fons rebuts, els pagaments d’ajudes efectuats, 
així com els ingressos per devolució de pagaments indeguts o altres 
causes.

La comunitat autònoma comunicarà a l’organisme de coordinació 
(FEGA) els números de comptes i entitat bancària designada, així com 
qualsevol modificació que es puga produir en esta.

Interessos generats
Atesa la procedència dels fons anticipats, els imports correspo-

nents a interessos generats en els comptes específics del FEAGA i 
FEADER, es liquidaran, per la comunitat autònoma al FEGA, la qual, 
al seu torn, remetrà la liquidació al Tresor Públic, d’acord amb la nor-
mativa vigent en la matèria i en el termini previst en l’article 10.3 del 
Reial Decret 327/2003, de 14 de març.

En el cas que els comptes no generen interessos, s’aplicarà l’EU-
RIBOR (tipus d’interés d’oferta en el mercat interbancari de l’euro) a 
un any i l’import corresponent es liquidaran, per la comunitat autòno-
ma al FEGA, la qual, al seu torn, remetrà la liquidació al Tresor Públic 
d’acord amb la normativa vigent en la matèria. 

Previsió de gastos
A l’efecte de la programació financera, necessària per a optimit-

zar els fons anticipats pel Tresor, l’organisme pagador designat per la 
comunitat autònoma que subscriu, remetrà a l’organisme de coordina-
ció (FEGA), en els terminis que s’establisquen, les previsions bimen-
suals de gastos, distribuïts per quinzenes, d’acord amb el Manual de 
Procediment de Coordinació Financera.

Les previsions s’efectuaran, per l’organisme pagador, amb la màxi-
ma fiabilitat amb la finalitat d’evitar desviacions que puguen produir 
fons inactius o problemes de tresoreria per a atendre els pagaments.

Sol·licitud de fons
A l’efecte de les remissions de fons, l’autoritat responsable de l’or-

ganisme pagador sol·licitarà setmanalment a l’organisme de coordina-
ció (FEGA) els fons necessaris, d’acord amb el model establit en el 
Manual de Procediment de Coordinació Financera, i tindrà en compte 
la situació de tresoreria, per a fer front als expedients que tinga apro-
vats i autoritzats per al pagament en la setmana. 

Tercera. Obligacions del FEGA
Bestreta de fons
Els fons per a cobrir els gastos del FEAGA i el FEADER seran 

anticipats pel Tresor Públic a l’organisme de coordinació (FEGA), i 
es basaran en les previsions remeses per este i que corresponen a les 
previsions de gastos elaborades i reflectides per l’organisme pagador, 
designat per la comunitat autònoma que subscriu, en la informació 
periòdica a remetre a la Comissió Europea o qualsevol altra informa-
ció addicional que es considere pertinent.

Transferència de fons
L’organisme de coordinació (FEGA) transferirà els fons sol·licitats 

als comptes específics establits en la clàusula segona, amb la màxima 
celeritat, perquè puguen realitzar-se els pagaments en la data prevista.

En el cas que es produïra una insuficiència de fons en un moment 
determinat per a fer front a totes les peticions dels organismes paga-
dors, l’organisme de coordinació (FEGA) tindrà en compte, per a la 
distribució d’estos, els terminis de pagaments per a evitar les pena-
litzacions per sobrepassar els terminis, així com el grau de fiabilitat 
(concordança de pagaments amb previsions) de la programació finan-
cera efectuada pels organismes pagadors segons el que s’establix en la 
clàusula segona

Quarta. Regularització de fons
Amb la finalitat de regularitzar els fons anticipats pel Tresor per 

al prefinançament de les ajudes, l’organisme pagador remetrà a l’or-

La Comunitat Valenciana, se compromete a abrir una cuenta espe-
cífica para el FEAGA y una cuenta específica para el FEADER, en 
la entidad bancaria que designe, para canalizar los fondos necesarios 
para la prefinanciación, así como todos los pagos de ayudas por cuenta 
del FEAGA y del FEADER.

Estas cuentas no podrán tener ningún movimiento diferente a los 
relativos al FEAGA y al FEADER, asegurando la perfecta identifica-
ción de todos los anticipos de fondos recibidos, los pagos de ayudas 
efectuados, así como los ingresos por devolución de pagos indebidos 
u otras causas.

La Comunidad Autónoma comunicará al organismo de coordina-
ción (FEGA) los números de cuentas y entidad bancaria designada, así 
como cualquier modificación que pudiera producirse en la misma.

INTERESES GENERADOS.
Dada la procedencia de los fondos anticipados, los importes 

correspondientes a intereses generados en las cuentas específicas del 
FEAGA y FEADER, se liquidarán por la Comunidad Autónoma al 
FEGA, quién a su vez remitirá la liquidación al Tesoro Público, de 
acuerdo con la normativa vigente en la materia, y en el plazo previsto 
en el art. 10.3 del Real Decreto 327/2003, de 14 de marzo.

En el caso de que las cuentas no generen intereses, se aplicará 
el EURIBOR (tipo de interés de oferta en el mercado interbancario 
del euro) a un año y el importe correspondiente se liquidarán por la 
Comunidad Autónoma al FEGA, quién a su vez remitirá la liquidación 
al Tesoro Público, de acuerdo con la normativa vigente en la materia. 

PREVISIÓN DE GASTOS.
A efectos de la programación financiera, necesaria para optimizar 

los fondos anticipados por el Tesoro, el organismo pagador designado 
por la Comunidad Autónoma que suscribe, remitirá al organismo de 
coordinación (FEGA), en los plazos que se establezcan, las previsio-
nes bimensuales de gastos, distribuidos por quincenas, de acuerdo con 
el Manual de Procedimiento de Coordinación Financiera.

Las previsiones se efectuarán por el organismo pagador con la 
máxima fiabilidad a fin de evitar desviaciones que puedan producir 
fondos inactivos o problemas de tesorería para atender los pagos.

SOLICITUD DE FONDOS.
A efectos de las remisiones de fondos, la autoridad responsable del 

organismo pagador solicitará semanalmente al organismo de coordi-
nación (FEGA) los fondos necesarios, de acuerdo con el modelo esta-
blecido en el Manual de Procedimiento de Coordinación Financiera, 
teniendo en cuenta la situación de tesorería, para hacer frente a los 
expedientes que tenga aprobados y autorizados para el pago en dicha 
semana. 

Tercera. Obligaciones del FEGA
ANTICIPO DE FONDOS.
Los fondos para cubrir los gastos del FEAGA y el FEADER 

serán anticipados por el Tesoro Público al organismo de coordina-
ción (FEGA), en base a las previsiones remitidas por el mismo y que 
corresponden a las previsiones de gastos elaboradas y reflejadas por el 
organismo pagador, designado por la Comunidad Autónoma que sus-
cribe, en la información periódica a remitir a la Comisión Europea o 
cualquier otra información adicional que se considere pertinente.

TRANSFERENCIA DE FONDOS.
El organismo de coordinación (FEGA) transferirá los fondos soli-

citados a las cuentas específicas establecidas en la cláusula segunda, 
con la máxima celeridad, para que puedan realizarse los pagos en la 
fecha prevista.

En el caso de que se produjera una insuficiencia de fondos en un 
momento dado para hacer frente a todas las peticiones de los Organis-
mos Pagadores, el organismo de coordinación (FEGA) tendrá en cuen-
ta, para la distribución de los mismos, los plazos de pagos para evitar 
las penalizaciones por sobrepasar dichos plazos, así como el grado de 
fiabilidad (concordancia de pagos con previsiones) de la programación 
financiera efectuada por los Organismos Pagadores según lo estableci-
do en la cláusula segunda

Cuarta. Regularización de fondos
A fin de regularizar los fondos anticipados por el Tesoro para la 

prefinanciación de las ayudas, el organismo pagador remitirá al orga-
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ganisme de coordinació (FEGA) els estats de tresoreria mensual dels 
comptes específics, de conformitat amb els procediments establits, 
acompanyat de l’extracte bancari corresponent a l’últim dia del mes.

Quinta. Coresponsabilitat financera
A l’efecte de les responsabilitats que els poguera correspondre per 

actuacions derivades de la seua gestió o per qualsevol incompliment 
de la normativa comunitària que donen lloc a correccions financeres, 
el Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació i la Comunitat Valen-
ciana s’ajustaran al que es disposa en els articles 12, 13, 14 i la dis-
posició addicional segona del Reial Decret 327/2003, actualitzat pel 
Reial Decret 521/2006, de 28 d’abril, pel qual s’establix el règim dels 
organismes pagadors i de coordinació dels fons europeus agrícoles i 
per l’Orde EHA/53/2006, de 13 de gener, del Ministeri d’Economia i 
Hisenda.

Sexta. Duració del conveni
Este conveni produirà efectes des de la firma fins al 31 de desem-

bre de 2007, i s’entendrà prorrogat automàticament per successius 
períodes anuals, excepte denúncia expressa per qualsevol de les parts, 
comunicada amb una antelació mínima de tres mesos a la data de la 
conclusió. Tot això sense perjudici de les disposicions dels apartats 4 
i 7 de l’Acord de 2 de març de 1990, del Consell de Ministres, sobre 
convenis de col·laboració entre l’administració de l’Estat i les comuni-
tats autònomes.

Sèptima. Resolució
El present conveni de col·laboració podrà ser resolt en qual-

sevol moment de mutu acord entre les parts o per decisió motivada 
d’una d’estes, que haurà de comunicar-se per escrit a l’altra part amb, 
almenys, tres mesos d’antelació.

Octava. Naturalesa i jurisdicció 
El present conveni de col·laboració es formalitza de conformitat 

amb el que es disposa en els articles 6 a 8 de la Llei 30/1992, de 26 
de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del 
Procediment Administratiu Comú, i té la naturalesa dels previstos en 
l’article 3.1. c) del Text Refós de la Llei de Contractes de les Admi-
nistracions Públiques, aprovat per Reial Decret Legislatiu 2/2000, de 
16 de juny, i li són d’aplicació, en defecte de normes específiques, els 
principis d’ambdós textos legals per a resoldre els dubtes i llacunes 
que pogueren produir-se.

Atesa la naturalesa juridicoadministrativa d’este conveni, l’Orde 
Jurisdiccional Contenciós Administratiu serà el competent per a resol-
dre les qüestions litigioses que es pogueren suscitar entre les parts 
durant la seua execució.

En prova de conformitat, firmen el present conveni en dos exem-
plars i a un sol efecte.

Pel ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació
La Ministra, pd article 1.2. e) O. APA/1603/2005, de 17 de maig
(BOE 02.06.2005), el subsecretari d’Agricultura, Pesca i Alimen-

tació
Santiago Menéndez de Luarca y Navia-Osorio

Per la Comunitat Valenciana
La presidenta de l’Agència Valenciana de Foment i Garantia Agrà-

ria
Maritina Hernández Miñana

nismo de coordinación (FEGA) los estados de tesorería mensual de las 
cuentas específicas, de conformidad con los procedimientos estableci-
dos, acompañado del extracto bancario correspondiente al último día 
del mes.

Quinta. Corresponsabilidad financiera
A efectos de las responsabilidades que pudiera corresponderles por 

actuaciones derivadas de su gestión o por cualquier incumplimiento 
de la normativa comunitaria que den lugar a correcciones financie-
ras, el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación y la Comuni-
tat Valenciana se ajustarán a lo dispuesto en los artículos 12, 13, 14 y 
Disposición adicional segunda del Real Decreto 327/2003, actualizado 
por el Real Decreto 521/2006, de 28 de abril, por el que se establece el 
régimen de los organismos pagadores y de coordinación de los fondos 
europeos agrícolas y por la Orden EHA/53/2006, de 13 de enero, del 
Ministerio de Economía y Hacienda.

Sexta. Duración del convenio
Este Convenio surtirá efectos desde su firma hasta el 31 de diciem-

bre de 2007, entendiéndose prorrogado automáticamente por sucesivos 
períodos anuales, salvo denuncia expresa por cualquiera de las partes 
comunicada con una antelación mínima de tres meses a la fecha de 
su conclusión. Todo ello sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados 
cuarto y séptimo del Acuerdo del Consejo de Ministros de 2 de marzo 
de 1990, sobre Convenios de Colaboración entre la administración del 
Estado y las Comunidades Autónomas. 

Séptima. Resolución
El presente convenio de colaboración podrá ser resuelto, en cual-

quier momento, de mutuo acuerdo entre las partes o por decisión moti-
vada de una de ellas, que deberá comunicarse por escrito a la otra parte 
con, al menos, tres meses de antelación.

Octava. Naturaleza y jurisdicción
El presente convenio de colaboración se formaliza de conformi-

dad con lo dispuesto en los artículos 6 a 8 de la Ley 30/1992, de 26 
de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas 
y del Procedimiento Administrativo Común, y tiene la naturaleza de 
los previstos en el artículo 3.1. c) del Texto Refundido de la Ley de 
Contratos de las Administraciones Públicas, aprobado por Real Decre-
to Legislativo 2/2000, de 16 de junio, siéndole de aplicación, en defec-
to de normas específicas, los principios de ambos textos legales para 
resolver las dudas y lagunas que pudieran producirse.

Dada la naturaleza jurídico-administrativa de este Convenio, el 
orden jurisdiccional contencioso-administrativo será el competente 
para resolver las cuestiones litigiosas que pudiera suscitarse entre las 
partes durante la ejecución del mismo.

En prueba de conformidad, firman el presente Convenio por dupli-
cado y a un solo efecto.

Por el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación
La ministra, p.d. art. 1.2. e) O. APA/1603/2005, de 17 de mayo
(BOE 02.06.2005), el subsecretario de Agricultura, Pesca y Ali-

mentación
Santiago Menéndez de Luarca y Navia –Osorio

Por la Comunitat Valenciana
La presidenta de la Agencia de Fomento y Garantia Agraria

Maritina Hernández Miñana
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